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'"'ŽE dolgo pred  vojno so bili v  P ragi d ijašk i sim fonični or- 
f--i k estri, k i so proizvajali sim fonično glasbo, da bi vzbudili za 
n jo  zan im anje d ijakov . S vetovna vo jna  je  p re trga la  popol- 
nonam  to  delovanje , k a tero  se ni obnovilo n iti v  p rv ih  le tih  
po vo jn i. Šele 1. 1923 so se zopet združili navdušeni godbeniki 
izm ed akadem ikov  vseh s tro k  in  so po u sta n o v itv iji „ Š tu d e n t­
ske (A kadem ske) F ilharm onie“  začeli zopet s resnim  glasbenim  
štud ijem . V ztra jnem u delu navdušene m ladine se jep o sieč ilo  
povzdigniti o rkeste r na ta k o  višino, da se je  že v  jesen i 1923 
po stav il n a  čelo „Š tuden tske  F ilharm onie“  genialni d irigen t 
L .V  .Čelansky, k ije  izvedel n a  k oncertu  dne 12. X II .  v  S m eta­
novi dvoran i Obecnega dom a praškega z velikim  uspehom  No­
vakovo „S lovaško su ito“ , po tem  o u v e rtu ro k  S m etanovi „P ro ­
dani n ev esti“ , F ibichovo idilo „V  podvečer“ , Sukovo m ed ita ­
cijo na choral „S v . V aclave“ ; s sodelovanjem  sedanjega kon ­
certnega m o jstra  praškega N arodnega gledališča prof. J .  Berke 
je  še izvedel D vorakov „K lid “  (Mir), „R o n d o “  za Violoncello 
s sprem ljevanjem  orkestra  —  to ra j sam e težavne skladbe.

Od jesenske sezone 1925 d irig ira  S tud. F ilharm onijo  Ing. 
O tak a r K ozel, slušalec d irigentskega in  kom posičnega oddelka 
praškega kon serv a to rija , v  d irig iran ju  je  pa učenec prof. O. 
O strčila, šefa opere N arodnega gledališča v P ragi. V zadnjem  
času se S tud . F ilharm onija  ne om ejuje samo n a  koncerte  
v  P rag i in  p ro jek tira  razun  koncertov  v  češkoslovaških m estih  
tu d i koncertno  tu rn e jo  v  inozem stvu , da b i p ropagirala  s trem ­
lje n ja  našega d ijaka-godbenika v  tu jin i, in  da bi navezala 
s tik e  m ed d ijaštvem  zbliženih narodov  na glasbenem  polju. 
Začenši od le tošn jega le ta  n as to p a  S tud. F il. p rav ilno  v  ko ris t 
„M ozartove obce ( =  d ruštvo) v  P raze“ , k a te re  predsednik  
je  ad m in is tra tiv n i rav n a te lj praškega državnega konserva to ­
r ija  sekčni sve tn ik  D r. B ram berger, in  ka te re  cilj je  oh ran iti 
p rašk i ja v n o s ti spom inski zanim ovo vilo „B ertram k o “ , k je r  
je  kom ponira l slavni M ozart in  k je r  je  mnogo dragocenih 
spom inov na teg a  velikega m o jstra . K oncert iz M ozartovih 
sk ladb , ki g a je  p rired ila  St. F il. v  p a rk u  B ertram ke v  spom ladi
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1928, je  im el velik  uspeli, k i ga p o trju je jo  štev iln i referati 
v  časnikih .

T ako  širi S tud . F il. godbeno ku ltu ro  m ed dijaštvom  svoje 
dom ovine. Sedaj s e je  odločila za tu rn e je  po tu jih  državah, da 
u stan o v i m ednarodne d ijaške stike. P rvo po tovan je v  tu jino  
vede v  b ra tsk o  K ra ljev ino  SHS. S tem  večjim  veseljem  se p r i­
p rav lja  na ta  obisk, k er p roslav i s tem  obenem desetletnico 
obeh d ržav  in  iz razi zadoščenje nad  lepim  razvojem  b ratske 
kra ljev ine .

S P O R E D
1. B E D ftlC H  SM ETANA: V yšehrad, sim fonična pesem.

2. „  „  Z čeških logov in  gajev, sim fonična
pesem.

3. Z D E N fiK  F IB IC H : V m raku , id ila op. 39.

4. A N TO N lN  DV OÜ Ä K : Legende op. 59, p rv a  zbirka:
a) d-moll.
b) G -dur.
c) d-moll.
d) C-dur.

5. „  „  S lovanska rhapsod ija  op. 45,
štev . 2.



B E D ftlC H  SMETANA —  (1824— 1884) —  n i sam o največji 
češki glasbeni m ojster in  um etn ik , am pak je  tu d i n a jve­
čjega pom ena za vso češko narodno ku ltu ro . Je  p rav i sin češke 
zem lje. N arodil se je  v  m alem  češkem  m estu  in  je  preživel svojo 
m ladost na deželi. Z ato  je  vsrebal v sebe že od m ladih nog 
vse to , k a r je  tip ično  češko. Ali n jegova p riro jena genialnost 
in  sm elost dulia m u niso dali, da bi se p ri tem  ustav il. Iz malih 
razm er je  šel dalje  v  svet za najv išjo  um etnostjo . Uči se pri 
največjili m ojstrih , navdušuje se za najnovejše um etnike 
svoje dobe, Chopina, L iszta, Berlioza in  W agnera; poda se 
n a ra v n o st v  W eim ar, glavno ted an jo  središče m lade, nove, 
svetovne um etnosti. In  šele tak o  p rip rav ljen  u s tv a rja  češko 
narodno  glasbo, n ikako r k o t skrom no um etnost za m ali krog, 
am pak  k o t veliko, naj višjo um etnost, k o t izraz visokega hrepe­
n en ja  svojega naroda in  k o t njegov ponos pred  celim svetom . 
Zato so tu d i njegovi ideali, odgovarja joči n jegovi um etnosti, 
mnogo višji nego ideali n jegovih v rstn ikov . Tako posta ja  ne
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samo k u ltu rn i vod ja , am pak  tu d i bud ite lj in  p rerok  lastnega 
naroda , ki m u kaže po t do res svetovnih  višin . To je  pom en 
B. Sm etane, ed instvenega po java m ed češkim i narodnim i 
um etn ik i, kak o r tu d i m ed um etn ik i vseh drugih  narodov. N je­
govih del ne cenim o sam o zarad i glasbe: v  n jih  vseh je  tu d i 
velika ide ja , bodisi ide ja  p re tek losti češkega naroda, ali ope­
v an je  k rasne narave češkega k ra ja , ali s lu tn ja  velike bodoč­
nosti. T ake niso sam o njegove velike kom posicij e, k o t oper« ali 
sim fonične pesm i, k je r  je  Sm etana naslikal češko deželo in  ži­
v ljen je  čeških m est,slavo  p re tek lo stiinp ričakovano  sijajno bo­
dočnost, in  m alega češkega človeka poleg neobičajn ih  junakov .
V m alih k lav irn ih fo rm ah , n . pr. poeti čnih'(„Sny“ = san j e) in ples­
n ih  je  is ta  snov. T udi ta m , k je r S m etana pripoveduje o stb i 
(v k v a r te tu  „Z  m eho ž ivo ta“ ) im a njegova um etnost višjo 
ob liko in  posvečenje. Z a to je  še danes S m etana svojem u narodu 
vedno živi izv ir spoznavanja, navdušen ja in idejalov. 
N jegovo delo je  še povrh  posvečeno z njegovim  velikim  
trp lje n jem . S m etana je  m oral za svojo um etnost težko 
b o je v a tik a k o rv sa k i,k ip r ih a ja s ta k o v e lik im  darom ; je  borilec 
za veliko  um etn o st, za veliko ku ltu ro . S m etana se je  m oral 
tu d o  b o r iti z naravo , k a te ra  m u je  vzela ravno  ta k ra t  sluh, ko 
je  ho te l v  polnem  raz p e tju  la s tn ih  moči kom ponira ti ,,Ma 
v la s t“ . To je  b il udarec , k i bi ga drugi ta k o  lahko ne prenašal. 
S m etana pa je  v z tra ja l in  je  še celih deset le t, brez ozira na 
svojo g luhoto , v s tv a rja l dela, eno boljše k o t drugo. T ako je  
n jegova um e tn o st posvečena s velik im  človeškim  trp ljen jem  
in  je  nam  rav n o  zato  ta k o  d raga: je  um etnostno  in  idejno, pa 
tu d i človeško velika . Zdenek Nejedly.

,,VYŠEHRAD.“  K o je  S m etana dokončal le ta  1874 svojo 
največ jo  narodno  glasbeno dram o ,,L ibuše“ , je  s tv a rja l drugo, 
čisto  sim fonično delo, ciklus sim foničnih pesm i ,,Mä v la s t“  
( =  m oja dom ovina), da proslav i veliko p retek lost, k rasno  se­
d an jo s t in  pričakovano  bodočnost češke dom ovine. P r'sa 
sk ladba tega cik la je  „V ysehrad“ . D andanes ni več starega,
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prvo tnega V ysehrada, k je r  je  b ivala b a jn a  Libuša in  k je r  so 
se od igravali p rv i, m itičn i dogodki češke narodne zgodovine. 
Samo skala nad  V ltavo spom inja, k je  je  s ta l ta  čarobno krasn i 
g rad . In  v sak i Čeh si je  svest v  duliu  p ri pogledu na to  po­
svečeno m esto sta re  slave V ysehrada, in  tak o  ga tu d i v  svoji 
pesm i S m etana oblikuje. Ne slika nam  resničnega gradu, res­
nične zgodovine, am pak  samo bajno , m itično prikazen, k i živi 
v fan ta z iji naroda .

N a začetku  zvenijo  to n i harf, polni posvečenja. To je  pevec, 
k i poje pesem  o nekdan jem  slavnem  gradu. In  lim alu n a  to , 
pod u tisom  njegovega globoko občutenega p e tja , se nam  p r i­
kaže slika V yšehrada. Resni m o tiv  nam  riše m itičn i g iad , n a j­
prej k o t z a s tr t v  pajčo lan  davnih  dob, ali po tem  vedno bolj 
ja sn o , bolj jasno  in  bolj b lesteče, dokler ne sto ji pred  nam i v  ce­
lem  svojem  sijaju , v  polnem , žarečem  zvoku celega o rkestra . To 
je  samo fan tom , ki se izgublja , m otiv  um olkne v  pianissim u, 
podoba pa živi v  nas dalje. Zato se v  drugem  delu sprem eni 
m o tiv  v  živo ritm ično  figuro, k i n i več prikazen, am pak  res­
ničnost. T u  ne poje več pesn ik-prerok, tu k a j govori k nam  m o j­
s te r  sam . G lasba zadoni vedno bolj jasno  in  radostno , dokler 
m o tiv  Y yšehradu ne zažari v  polni svoji sili. —  To p a  je  samo 
naša in  a u to rjev a  fan taz ija . K o t b i tren il, se naša k rasn a  slika 
zopet sesuje in  ostane sam o fan tom . P rv i del pesm i se vrača 
v  sprem enjen i obliki. To, k a r  smo doživeli, je  b ilo  ta k o  ča­
robno, da nas ogreje tu d i sam  spom in n a  Sm etanovo pesem , 
polno top lo te  in  m iline.

„Z  Č E S K tC H  L U H Ü  A H Ä JÜ .“ (Iz čeških logov in  
gajev): V yšehrad slika p re tek lo st, „Z  českych luhti a bajti“  pa 
sedan jost češke dom ovine, k raso to  češkega k ra ja . Zato je  že 
zače tek  sk ladbe zelo povzvišen. S m etana tu  izraža svoj močni 
u tis  p ri pogledu na češki k ra j. Iz tega čuvstvenega valovan ja 
izv ira  p rav i m o tiv  skladbe, najp re j hrepeneč, po tem  radostn i 
in  ta  rad o st prev lada. V drugem  delu nas vede S m etana še 
d a lje , v  k ra j sam . J e  poldan, vse k ip i ž iv ljen ja , k i slika živi
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fugato . Iz zam olklega v rv en ja  se rod i nova, k rasn a  m elodija, 
pesem  češkega k ra ja , k i se povznaša n ad  n jim , zveni vedno 
bolj k repko  in  radostno , dokler ne zaori k o t him nus. T u se 
v  polkovem  m otivu  priglaša človek. N arava se ga najprej p re­
s traš i, km alu  ga pa spozna k o t svojega; to  je  češki vaščan, in 
ko ta  zapoje in  zapleše, se združi vse v  vriskajočo pesem češke 
dežele, v  k a te r i doni nezm erna rad o st njenega ljudstva .
V tem  sk ladba  konča. Zdenek Nejedly.
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ANTON IN  D V OfiÄ K  (* 8. IX . 1841 v  Nelahozevsi pri 
P rag i, f  1. V. 1904 v  P ragi) je  s tva ril z B. Sm etano novo, n a ­
rodno zavedno češko glasbo in je  tu d i eden iz glasbeno najbo ­
gatejš ih  in  naj izrazitejših  sk ladateljsk ih  pojavov 19. sto letja. 
S svojo neobičajno svežestjo , glasbeno iznajd ljivostjo  in spon­
ta n o stjo  s tv a rja n ja  je  spadal v  skupino velik ih  klasičnih m oj­
stro v , in  res, če tud i je  bil zrastel z dobo godbenega rom antizm a 
in  s ta l pod precejšnjim  uplivom  W agnera, L iszta in Sm etane, 
se nas lan ja  glavno n a  klasično godbo. K o t ta k i je  eden izmed 
p rv ih  in  naj znam enitejših  novoklasikov. Pom em bno in  z lepim 
uspehom  se uv eljav lja  v d ram atičn i in  p rogram ni godbi, am ­
pak  večinom a s tv a rja  abso lu tno  godbo, p ri k a te ri se služi tud i 
sta re  klasične ciklične form e, ki jo  napoln ju je  s svojo novo, 
silno in  izvirno vsebino. P odp ira  ga v  tem  njegova genialna 
m uzikalnost, po schubertovsk i sveža v  m elodiki in  harm oniki, 
polna ed instveno  elem entarnega ritm ičnega čuvstva in živega 
sm isla za blestečo slikov itost instrum entalnega zvoka. P o ­
sebno nas očaruje n jegova glasba s svojo plem ensko in  n a ­
rodno izraznostjo , k a te ra  nam  p redstav lja  D voraka k o t čis­
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tega, tip ičnega češkega in  ob enem  tu d i slovanskega um etn ika. 
N jegova glasba, ravno  k ako r S m etanova, nam  poje pesem 
češkega k ra ja , čeških n jiv  in  gozdov, ali tu d i žalostne, široke 
dum e ju žn ih  in  vzhodnih  Slovanov. Iz is tih  v irov  črpajo  n je ­
govi plesi, k i so m ikali njegovo moč in  ritm ično bogatstvo , ki 
s ta  obrodila sta re  klasične form e.

Obsežna delavnost D vorakova objem a skoro vse glasbene 
form e. K om poniral je  devet oper (najbolj znane z n jih  so 
,,R u sa lk a“  in  „ Ja k o b in “ ), dalje m nogo velik ih  vokalno-or- 
k es tra ln ih  del (med n jim i o ra to jiu m  „S v a tä  L udm ila“ , „S ta- 
b a t m a te r“ , R equiem , H ym nus, mše), devet sim fonij (najbolj 
znana je  sim fonija „Z  noveho sve ta“ ), sim fonične pesm i, kon ­
certe , su ite , serenade, rhapsod ije , svetovnoznane „Slovanske 
ta n c e “ , ouvertu re  (n. p r. „H u s itsk a “ , „V p rirodč“ , „K arn e­
v a l“ , „O thello“ ), mnogo kom ornih  skladb; godalnih k v arte to v  
je  tr in a js t ,  razun  tega im a še številne zbirke pesm i, k lav irn ih  
in  zborovih  kom posicij.

D vorakova glasba se n i om ejila n a  um etn ikovo dom ovino, 
am pak  je  p ro d rla  tu d i v  tu jin o . P rv a  je  b ila  N em čija, k i je  
čislala bogate darove njegovega duha, po n ji posebno A ngleška, 
k am or je  zahajal D vorak v ečk ra t in  k je r je  žel k o t skladatelj 
in  d irigen t svojih  del prave trium fe; podobne uspehe n ah a ­
jam o  sam o p ri n a jv eč jih  p o jav ih  glasbene zgodovine.

V začetku  devedesetih  le t p reteklega s to le tja  je  ovladal 
D vorak tu d i A m eriko, k je r s e je  uveljav il po t r i  le ta  k o t rav n a­
te lj N arodnega k o n se rv a to rija  v  New Y orku .

V svoji dom ovini je  razvil plodonosno pedagogično delo­
v an je . N jegova sk ladate ljska  šola na praškem  konserva to riju  
je  dala češki glasbi p red  vsem  V itezslava N ovaka, Josefa Suka 
in  R udolfa K arla , k i jo  vodijo  v  duhu D vorakove trad ic ije  
napre j k nad a ljn em u  razcvetu . Gt. Šourek.

„LEGENDE“ op. 59 so nastale  prvo tno  k o t ciklus deseti 
skladb za k lav ir na š tiri roke (februar— m arc 1881); šele do­
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datno  črez pol le ta  jih  je  au to r  predelal tu d i na orkestralno 
p artitu ro .

D vorakove Legende tvo rijo  poetični k o n tras t n ap iam  prvi 
v rs ti slavnih „S lovanskih  plesov“ . N im ajo sicer n jihove deroče 
ritm ične elem entarnosti, am pak je  v  n jih  is ta  sila, izv irna m e­
lodična in  harm onična čarobnost in  cela sveža naravnost. D u­
najsk i k ritik  Dr. E . H anslick je  pozdravil „Legende“ , tako j 
ko so izšle v  tisk u , z besedam i: „Sam o m ojster harm onične 
um etn o sti in  k o n trap u n k ta  je  mogel n ap isa ti te  legende, četudi 
izgledajo na p rv i pogled m alo um etniške in  učene.“  Nemški 
sk ladate lj Johannes B rahm s je  nap isal o n jih  založniku Sim- 
rocku: „R ec ite  D voraku , kako  me njegove legende tra jn o  raz­
veselju jejo . To je  čarobno delo in lahko se zavida tem u  možu 
n jegova sveža in  bogata iznajd ljivost.“  Legende nim ajo sicer 
izrazitega program a; tem eljn a  ideja n jih  izražanja in  razpolo­
žen ja je  v  celem ciklu enotna: pojejo o ljubezn iinh repenen ju , 
bolečini in  odrekan ju , o navdušenju  in  slavi, sm ejejo se in 
šalijo  se, p ri tem  so pa vedno po top ljene v  isti, k ak o r bi m itični 
po lom rak, k i dela z n jih  po m isli in  vo lji au to rov i ravno le ­
gende. Izm ed š tir ih  p rv ih  legend, k i so na sporedu tega k o n ­
ce rta , izražajo  prve t r i  id ilična razpoloženja. P rev lada v  n jih  
prosto , ali globoko čuvstvo: p rva (d-m oll)je samo malo nuan- 
cirana, izraznejša je  druga (G-dur), tako  enostavna in krasna, 
tr e t ja  (g-moll) je  bolj živahna: v n ji  k o n tras tira  glavna igrajoča 
tem a v  srednjem  delu z m otivom  žareče nežnosti in  iskrenega 
hrepenenja . Sele če tr ta  legenda nam  p redstav lja  nam esto 
legendarne id ile legendarn i epos. Zdi se, da nam  pripoveduje 
s svojo karak teris tičn o , psalm odično donečo in  v  harm onizaciji 
n a rav n o st asketično trd o  m elodijo slavno episodo iz živ ljen ja 
sv e tn ika-junaka . O dtod  tu d i n je n  b lesteči in  pom pozni zvok. 
Izrazn i slovanski to n  se nam  tu k a j po jav lja  idealiziran v  krepki, 
u stv a rja jo č i osebnosti in  k a iak te riz iia  to  legendo kakor tu d i 
vse druge.

„S lovanska rhapsod ie“  g-moll je  sredn ja  iz tr e h  „S lovan­
skih rh ap so d ij“ op. 45, ka te re  je  napisal D vorak le ta  1878,
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neposredno pred  „S lovanskim i plesi“ . Bilo je  to  prvo njegovo 
delo, k je r  je  h o te l p o v d ariti pred  tu jino , kam or je  ravnokar 
p rod ira l, svoj slovanski rod.

P ri S l o v a n s k i h  r h a p s o d i j a h  so m u bile delom a 
vzor „O grske rhapsod ije“  L isztove, am pak v tem , kako  se je  
v  iz ražan ju  naslan ja l na duh  češke narodne glasbe in  kako je  
znal vsebinsko p red stav lja ti karak teristična  razpoloženja 
češke p re tek lo sti, je  s tv a ril dela popolnom a sam ostalna in 
nova.

Poleg lirične prve rhapsodije  (D-dur) in  rom antične tre tje  
(As-dur) lahko  drugo „S lovansko rhapsodijo“  zovemo d ram a­
tičn o , to  pa rad i n jenega bo jev itega značaja. V n ji se zrcalijo 
k rv av i spopadi in  živi bo ji, k a te ri šele na koncu skladbe n e­
hajo  pod jasn im  žarkom  m ira in  z veselim  v riskanjem  zm ago­
valcev .

Tem elj n jene glasbene zgradnje s ta  dve tem i. P rv a  k ra tk a  
in  ritm ično  je d rn a ta  se om ejuje v  m elodiki samo n a  stopajoče 
in  padajoče po ltone, d ruga, resna in  heroično zam išljena nam  
p ripom in ja  nekako  po svoji tem eljn i figuri p rv i ta k t  češko­
slovaške narodne h im ne „K d e dom ov m uj ?“  Značaj p rve tem e 
in  trd a  n jena  r itm ik a  prinašajo  v  poedine dele skladbe ostrost 
in  m očno, živo v rv en je , m edtem  ko  se izrazna širina  druge 
u v e ljav lja  v  zm agonosno vzpetih  v išinah. K o n trast obeh tem  
je  m ehko spevna vzporedna m isel, k i ritm ično stopa in  je  pri 
tem  včasih  n a rav n o st plesno šaljiva.

Po svojem  po javu , posebno po svojem  pestrem  o rkestra l­
nem  zvoku spada t a  „S lovanska rhapsod ija“  kak o r tu d i obe 
drugi k glasbeno najm ile jšim  in najbolj tip ičnim  skladbam  
D vorakovim , četud i so bolj skrom nega pom ena.

Ot. Šourek.
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Z D E N fiK  F IB IC H  (1850— 1900) j'e eden izm ed prvih  re ­
p rezen tan tov  m oderne češke glasbe v  dobi njenega početka. 
Toleg B. Sm etane in  A. D voraka je  im el veliko zaslugo na 
n jenem  uspešnem  razvoju . V šestdesetih  in  sedem desetih le tih  
19. s to le tja  se je  rod ila  češka narodna godba na m ah in  skoro 
čudežno iz prerojenega dom ačega narodnega živ ljenja in  iz 
plodonosnili stikov  s svetovno ku ltu ro . T ak ra t je  Sm etana 
genialno s tv a ril v k ra tk em  času češko narodno opero, ob enem 
tu d i m oderno program no godbo s sim foničnimi pesm im i, k v ar­
te t i  in  k lav irn im i sk ladbam i, vse v  izvirno narodnem  duhu. 
Ta je  našel v  ta k ra tn i  najnovejš i s tru ji svetovne glasbe, 
v t .  zv. novorom antizm u rodov itna  tla  za svojo ra s t in  krepko 
razvojno  lin ijo . K ako r S m etana je  tu d i F ibicli hrepenel po 
narodn i godbeni k u ltu ri, k i je  jo  ho te l organično zasadit

13



v  svetovni razvo j. Po svo ji p rv i m ladostn i schum annovski 
dobi se je  p rid ruž il km alu  in  s celo dušo k  program u B. Sme­
ta n e . F ib ich  sam  je  poleg svojega spoštovanega m o js tra  sa- 
m ostalno  in  in ic ia tivno  razširjal oblast glasbene tvo rbe  z no ­
v im i problem i, dal je  češki glasbi novi ind iv idualn i to n  in  je  
pokazal po t nadaljnem u razvoju . K o t izrazno pesniški, sen- 
sitivn i in  visoko k u ltiv iran i duli je  razvil v  svojih  program nib 
k lav irn ih , kom ornih  in  sim foničnih sk ladbah nezm erno bo- 
g a ts tvo  pobud  in  m otivov ; črpal jih  je  iz m ogočnih snovi do­
mače in  tu je  lite ra tu re , iz lastnega razm erja k  oblikučoji u m e t­
nosti in  iz najin tim nejšega u tr ip a n ja  svojega srca. Š tevilne 
njegove skladbe, prave to  „pesm i v  to n ih “ , dosegajo vrhunca 
v  skup in i blestečih, plastično izraznih  in  popolno oblikanih 
sim foničnih o rkestra ln ih  pesm i, pa tu d i v  prebogatem  številu  
njegovih  p rogram nih  k lav irn ih  sk ladb; m ed n jim i se odlikuje 
po svoji izv irnosti posebno ciklus „M alirske ( =  slikarske) s tu ­
d ie“ , ki izraža v  zvokih u tise  iz m ojstrovsk ih  del svetovnih 
galerij, dalje pa obsežni ciklus „N ä lad , dojm u a upom m ek 
(R azpoloženja, u tis i in  spom ini), k i je  m uzikalni dnevnik  bo ­
gatih , raznovrstn ih  sk ladate ljev ih  doživljajev, njegovega raz­
m erja  k n arav i, d ružbi in  celega njegovega kom pliciranega, 
no tran jega, m iselnega in  čustvenega živ ljenja. S svojo fino in 
izbrušeno glasbeno koncepcijo  je  izrazil F ib ich  m ojstrsko  pes­
nikovo besedo v  pesm ih, zborih in  k a n ta ta h , posebno ga pa 
je  m ikal m elodram , k je r  se druži k  govoru še globoki to k  glasbe 
v  k lav irnem  ali o rkestra lnem  sprem ljevanju . T u  se po jav lja  
v  svojem  polnem  razcvetu  F ibichov em inentn i d ram atičn i t a ­
len t, k i ga je  km alu  privedel k  operni tv o rb i na novih tem eljih  
d ram atične glasbe, dan ih  od W agnera in  p revzetih  od Sme­
ta n e  za češko godbo. S ijajna v rs ta  F ibichovih oper: B lanik, 
N evesta m essinskä, Boure ( =  burja), H edy, Šarka, P äd  
A r kuna nam  kaže, kakšno višino je  dosegel F ibich v  dom ačem  
razvo ju  kak o r tu d i v  prim eru  s sodobno svetovno produkcijo. 
Iz čisto stilističnega stališča je  F ibichova največja zasluga 
v  tem , da je  s tv a ril scenično glasbeno m elodram oh, k a te ri je
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pristop il smelo in  s popolno sigurnostjo  po svojih uspešnih 
koncertn ih  m elodram ah (Vodnik, S ted ry  den ( =  božični dan) 
in  d r.); ta k o  je  na m ah razrešil tu d i za m oderno glasbo problem  
m elodram e n a  sceni. To je  n jegova tr ilo g ija  n a  antično snov 
v  obdelovanju  Ja r .  V rchlickega, ki se zove splošno „H ippoda- 
m ia“ , delo, k i po svojem  razm ahu  in  m onum entalnosti ne 
pozna sebi enakega v  glasbeni lite ra tu ri in  k i im a edinstveno 
h isto rično  v rednost. Izvalo  je  neobičajno pozornost vsega 
glasbenega sve ta  na glasbeni razstav i na D unaju  1. 1892 in  
naslednjega le ta  je  želo v  A ntverpenu  popoln gledališki uspeh 
v  n ek ra jšan i obliki. V eliki um etn ik  je  n a  žalost prej um rl, 
predno  je  mogel raz d a ti vse darove svoje genialne ustvarjajoče 
po tence. Hubert Doležil.

„V P O D  V E Č E R “ (V m raku), sim fonična pe:em  Z. F ibicha 
op. 39 z le ta  1893, je  čisto  posebna oblika sim fonične idile, ki 
jo  je  uvedel F ib ich  v m oderno glasbo. T ak ih  skladb je  napisal 
nekoliko (dve Vigilie, V esna). Tu se je  družila m ojstrova lju ­
bezen k n arav i z veseljem  p o ta p lja ti se čim najglobljeje v  k ra ­
soto tre n o tk a , v  obču tek  živ ljenske sreče, naj si bo še tak o  
sk rom na. N aslov skladbe nam  izraža v  eni besedi celi n jen  
okvir, n jeno atm osfero  in  razpoloženje, katero  si slušalec lahko 
sam  v  sebi dopolnjuje iz n jen ih  čarobnih zvokov. Dolgo se je  
sm a tra la  ta  sk ladba samo za godbeno sliko narave, k ar po trju je  
posebno duhov ita  im itac ija  p tič jega p e tja  v  n jenem  srednjem  
delu. M edtem  pa vsebuje m nogo več iz in tim nega živ ljen ja 
sk ladateljevega , nego nam  p rav i n jen  decentno izbran i nadpis. 
J e  v  n ji podoba one pom em bne življenske dobe au torove, ko 
je  v sto p ila  v  n jegov  zap rti duševni svet žena, k i m u je  prinesla 
srečo neskončne ljubezni in  podporo v  um etniškem  sodelo­
v an ju . To je  bila p isa te ljica  A nežka Schulzova, au to rk a  lib re t 
k  F ibichovim  operam , od „H ed y “  začanši, in  in ic ia to rka Fi- 
bichovega delovan ja v  n jegovi poslednji periodi. V zvokih 
„P o d v ečera“  nam  slika sk ladatelj svoje stike  z njo in  z njeno 
rodbino n a  večernih  sprehodih  po krasnem  v ltavskem  Slovan­
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skem  o toku  blizu N arodnega gledilišča. Poedine tem e te  
skladbe so zložene narav n o st na gotove osebe te  m ale družbe, 
na Anežčino m ater in  očeta in  končno na n jo  samo. N jen  tem a, 
v  drugem  postranskem  odstavku  rondove oblike dela v  Des- 
dur, polna čarovne m elodične k raso te  in  sladkega hrepenenja, 
je  posta la  tak o  popularna, da jo  je  v irtuos na gosle K ubelik 
predelal za gosli s prem ljevanjem  pod im enom  „P oem “ . Vedno 
pa m oram o d av a ti p rednost celoti te  skladbe v  n jen i o rke­
stra ln i obliki, ka tere  in strum en tac ija  je  čudovito  lepa.

Hubert Doležil.

UNIE PRAHA
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